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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 9. juli 2004

om endring af bilag E til Ridets direktiv 91/68/EQF og bilag I til beslutning 79/542/EQF med
henblik pé at ajourfere modellerne for sundhedscertifikater for fir og geder

(meddelt under nummer K(2004) 1926)
(E@S-relevant tekst)
(2004/554/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets direktiv 72/462[EQF af 12.
december 1972 om sundhedsmassige og veterinarpolitimaes-
sige problemer i forbindelse med indfersel af kvag, svin, fir
og geder samt fersk ked og kedprodukter fra tredjelande ('),
serlig artikel 11, stk. 2,

under henvisning til Ridets direktiv 91/68/EQF af 28. januar
1991 om dyresundhedsmassige betingelser for samhandelen
med fir og geder inden for Fellesskabet (?), sarlig artikel 14,
stk. 2, og

(") EFT L 302 af 31.12.1972, s. 28. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 807/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 36).

() EFT L 46 af 19.2.1991, s. 19. Senest endret ved direktiv
2003/50/EF (EUT L 169 af 8.7.2003, s. 51).

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Modellen til sundhedscertifikat til brug ved samhandel
inden for Fellesskabet med fir og geder til avl og
opdraet er model III i bilag E til direktiv 91/68/EQF.

(2)  Modellen til veterinarcertifikat til brug ved import af
tamfir og -geder fra tredjelande er forleg »OVI-X« i del
2 i bilag I til Radets beslutning 79/542/EQF af 21.
december 1976 om en liste over tredjelande og dele af
tredjelande og om dyre- og folkesundhedsbetingelser og
udstedelse af veterinaercertifikat ved import til EF af
levende dyr og fersk ked (3).

(3) I overensstemmelse med kapitel A, del I, i bilag VIII og
kapitel E i bilag IX til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 999/2001 af 22. maj 2001 om fast-
sxttelse af regler for forebyggelse af, kontrol med og
udryddelse af visse transmissible spongiforme encephalo-
patier (¥) er visse krav til handel med og indfersel af
avlsfar og geder blevet andret, sd de afspejler den mere
intense indsats for scrapieudryddelse.

(%) EFT L 146 af 14.6.1979, s. 15. Senest andret ved Kommissionens
beslutning 2004/372/EF (EUT L 118 af 23.4.2004, s. 45).

(% EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 876/2004 (EUT L 162 af 30.4.2004, s. 52).
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(4 Det er nedvendigt at bringe model III til sundhedscerti-
fikat i bilag E til direktiv 91/68/EQF og certifikatfor-
leegget »OVI-X« i bilag I til beslutning 79/542/EQF i over-
ensstemmelse med de andrede regler.

(5)  Direktiv 91/68/EQF og beslutning 79/542[EQF ber
derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(6)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for
Fodevarekeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Model 11T i bilag E til direktiv 91/68/EQF affattes som angivet i
bilag I til denne beslutning.

Attikel 2

Forleg »OVI-X« i del 2 i bilag I til beslutning 79/542/EQF
affattes som angivet i bilag II til nerverende beslutning.

Artikel 3

Denne beslutning anvendes fra den 1. juni 2004.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udfardiget i Bruxelles, den 9. juli 2004.
Pd Kommissionens vegne

David BYRNE
Medlem af Kommissionen



22.7.2004

Den Europaiske Unions Tidende

L 2483

BILAG 1

»MODEL III

1.  Afsender (fuldstandig navn og adresse):

SUNDHEDSCERTIFIKAT @
til brug ved handel mellem EU-medlemsstaterne med far og
geder til avl og opdraet
Nr. ORIGINAL

3. Medlemsstat: ..............c.ooiiii

6.  Transportmiddel 2.
6.1 TyPe et
6.2. Identifikation: ........cocovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiaaan,

4.1.
4.2.

8. Dyrenes bestemmelsessted
8.1. Medlemsstat: ......oouitieiiieieii e

8.2.1.Navn og adressc pa bedriften (*):
8.2.2.Navn, adresse og registreringsnummer pé det godkendte
opsamlingscenter i oprindelsesmedlemsstaten (*):

7. Oprindelsesvirksomhed

7.1. Navn og adresse pa bedriften ¥

Navn, adresse og registreringsnummer pa det godkendte
opsamlingscenter ¥

7.2.

9. Amtaldyr: ..o
10. Tdentifikation af dyrene
10.1. DYreart(EI): .ooceveceeieieririieieie ettt stesiee e RACE: ettt
10.2. Individuel identifikation af dyrene i sendingen
Officiel individuel identifikation | Alder (méaneder) og ken (Q 3 kastreret) | Antal dyr
| |
| |
| |
| |
11. Dyrenes oprindelse
Dyrene er enten:
a) fadt og siden fodslen opdraettet pa Fallesskabets omrade
eller
b) importeret fra et tredjeland, der opfylder dyresundhedsbetingelserne fastsat i Radets beslutning 79/542/EQF i

henhold til artikel 8 i direktiv 72/462/EQF ©.
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12. Sundhedsoplysninger

Undertegnede embedsdyrlege attesterer hermed, at ovenfor anferte dyr opfylder folgende krav:
12.1. De er dags dato blevet undersegt (inden for 24 timer for lesning) og udviser intet klinisk tegn pa sygdom.
12.2. De skal ikke slés ned ifolge et program for udryddelse af en smitsom sygdom.

12.3. De er ikke erhvervet pa en bedrift og har ikke haft kontakt med dyr fra en bedrift, for hvilken der gelder et forbud af
dyresundhedsmassige grunde i den forstand, at:

12.3.1.  forbuddet skyldes udbrud af en af felgende sygdomme, som dyrene er modtagelige for:
- brucellose
- rabies
- miltbrand

12.3.2.  forbudsperioden efter nedslagning og/eller destruktion af det sidste dyr, der var angrebet af eller var modtageligt for en
af ovennaevnte sygdomme, mindst er:

- 42 dogn ved brucellose
- 30 degn ved rabies
- 15 dogn ved miltbrand

12.3.3.  de ikke kommer fra en bedrift eller har veeret i kontakt med dyr fra en bedrift i en beskyttelseszone, som er oprettet i
henhold til fallesskabsregler, og som dyr har forbud mod at forlade

12.3.4. de ikke er genstand for dyresundhedsforanstaltninger i henhold til fellesskabsregler for mund- og klovesyge eller er
vaccineret herimod.

12.4. De er forblevet pa en enkelt oprindelsesbedrift mindst 30 dage for leesning eller pa oprindelsesbedriften siden fodslen,
nar dyrene er mindre end 30 dage gamle, og ingen fare- cller gedearter er blevet indsat pd oprindelsesbedriften i de
sidste 21 dage forud for palesningen, og ingen klovbarende dyr indfert fra tredjelande er blevet indsat pd
oprindelsesbedriften inden for 30 dage for afsendelsen fra oprindelsesbedriften, medmindre de pageldende dyr er blevet
indsat i henhold til artikel 4a, stk. 2, i direktiv 91/68/EQF.

12.5. De opfylder de supplerende garantier, der er omhandlet i artikel 7 og 8 i direktiv 91/68/EQF, og som i Kommissionens
beslutning ../ /EF®) er fastsat for bestemmelsesmedlemsstaten eller en del af dennes omrade
..................................................................................... [navn pa medlemsstat eller del af medlemsstatens omrade].

12.6. De opfylder mindst en af folgende betingelser i 12.6.1, 12.6.2 eller 12.6.3 og er derfor berettiget til at fa adgang til en
fare- eller gedebedrift, der officielt er brucellosefii (B. melitensis) “;

12.6.1. oprindelsesbedriften er hjemmehorende i en medlemsstat eller i en del af dennes omrade .........c.cccoveiicicnninincanne.
[navn pa medlemsstat eller del af medlemsstatens omrade], som er erkleret officielt brucellosefri i henhold til
Kommissionens beslutning .../../EF “, eller

) (4)

12.6.2. de kommer fra en bedrift, der er officielt brucellosefri (B. melitensis) ™, eller

12.6.3.  de kommer fra en bedrift, der er fri for brucellose (B. melitensis), og
i) deerindividuelt identificeret, og

il)  de er aldrig blevet vaccineret mod brucellose eller — hvis de er blevet vaccineret — er blevet det mere end to ar
forinden, eller de er hundyr pa over to ar, som er blevet vaccineret inden de er syv maneder gamle, og

iii)  de har varet isoleret under officielt tilsyn pa oprindelsesbedriften og er med mindst seks ugers mellemrum under
isolationen med negativt resultat blevet underkastet to brucelloseprover, jf. bilag C til direktiv 91/68/EQF
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12.7. De opfylder mindst en af felgende betingelser i 12.7.1, 12.7.2 eller 12.7.3 og er derfor berettiget til at fa adgang til en
fare- eller gedebedrift, der er fii for brucellose (B. melitensis) ¥
12.7.1.  de kommer fra en bedrift, der er officielt brucellosefri (B. melitensis) ¥, eller
12.7.2.  de kommer fra en bedrift, der er brucellosefri (B. melitensis) @, eller
12.7.3.  indtil den dato, der er fastsat i udryddelsesplanerne, som er godkendt i henhold til beslutning 90/242/EQF, har de haft en
anden oprindelsesbedrift end de i 12.7.1 og 12.7.2 omhandlede og opfylder folgende betingelser:
i) deerindividuelt identificeret, og
ii)  de har oprindelse pé en bedrift, hvor alle dyr af arter, der er modtagelige for brucellose (B. melitensis), ikke har
udvist kliniske symptomer eller andre tegn pa brucellose i mindst 12 maneder, og
iii) enten
- erde ikke blevet vaccineret mod brucellose (B. melitensis) inden for de seneste to ar, og
- de har varet isoleret under dyrlegetilsyn pa oprindelsesbedriften og er med mindst seks ugers mellemrum
under isolationen med negativt resultat blevet underkastet to brucelloseprover, jf. bilag C til direktiv
91/68/EQF @
eller
- erde, inden de er syv méineder gamle, blevet vaccineret med Rev. 1-vaccine, og
- deer ikke blevet vaccineret i de seneste 15 dage for dette sundhedscertifikats udstedelsesdato .
12.8. For s& vidt angéar smitsom epididymitis (B. ovis) hos vaddere, skal de, nar det drejer sig om ikke-kastrerede
avilsvaddere:
i)  komme fra en bedrift, hvor der inden for de seneste 12 maneder ikke er konstateret noget tilfzlde af smitsom
epididymitis (B. ovis) hos vaeddere, og
ii)  have opholdt sig permanent pa den pagaldende bedrift i de seneste 60 dogn inden afsendelsen, og
iii) inden for 30 dage inden afSendelsen med negativt resultat have veret underkastet en prove for smitsom
epididymitis (B. ovis) hos vaeddere i henhold til bilag D til direktiv 91/68/EQF.
12.9. Sa vidt undertegnede er underrettet, og ifolge skriftlig erklaring fra ejeren er de ikke erhvervet pa en bedrift og har ikke
vearet i kontakt med dyr fra en bedrift, hvor felgende sygdomme er blevet konstateret klinisk:
i) inden for de seneste secks maneder infektios agalakti hos far (Mycoplasma agalactiae) eller infektios agalakti hos
geder (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides "large colony™)
ii)  inden for de seneste 12 maneder paratuberkulose eller caseas lymfadenitis
iif) inden for de sidste tre ar lungeadenomatose, maedi/visna eller caprin viral artritis/encephalitis. Denne frist
nedsattes dog til 12 maneder, hvis de dyr, som har veret angrebet af maedi/visna eller caprin viral
artritis/encephalitis, er blevet slagtet, og de tilbagevarende dyr har reageret negativt pa to prover.
12.10.  For sa vidt angar scrapie opfylder dyrene kravene i kapitel A, del I, litra a), i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001.
12.10.1. Hvis de er bestemt til en medlemsstat, der for hele eller en del af sit omrade er omfattet af bestemmelserne i kapitel A,
del 1, litra b) eller ¢), i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, skal de opfylde de supplerende garantier, der er
fastsat for bestemmelsesmedlemsstaten eller en del af dens omrade [navn pa
medlemsstat eller del af medlemsstatens omrade] i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. .../..."
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13.1.  Dyrene er blevet transporteret under anvendelse af transportmidler og fastgerelsesanordninger, der forinden var rengjort
og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel pa en sddan méde, at dyrenes sundhedstilstand er blevet
beskyttet effektivt.

13.2. P4 grundlag af den officielle dokumentation, der folger dyrene, pabegyndtes transporten af den sending, som er omfattet
af dette sundhedscertifikat, den .......c...ooeeeveeiiivecrennenenne. [indset dato] ©.

13.3.  Pa kontroltidspunktet var dyrene egnede til at blive transporteret som planlagt i overensstemmelse med bestemmelserne i
direktiv 91/628/EQF ©.

14. Dette certifikat er gyldigt i ti dage fra kontroldatoen.

14.2. Udfeerdiget i
14.1.  Officielt stempel og underskrift erdiget!

(Kontroldato)
14.4. Embedsdyrlzegens underskrift

(Navn og stilling med blokbogstaver)

Vejledende noter

"
*
¢
)
®

@)

Der kan kun udstedes sundhedscertifikater for dyr, som skal transporteres i samme jernbanevogn, lastvogn, fly eller skib, og
som har oprindelse pd samme bedrift, og som sendes til samme modtager.

Anfor registreringsnummer for jernbanevogne og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.

Anfor nummer og lokalitet.

Det ikke relevante overstreges.

Hvis en sending er samlet i et opsamlingscenter og bestar af dyr, der er lesset pa forskellige datoer, anses den dato, hvor
transporten startede for hele sendingen, for at vaere den tidligste dato, hvor en del af sendingen forlod oprindelsesbedriften.
Denne erklering fritager ikke transportfirmaer fra deres forpligtelser i henhold til gxldende fellesskabsbestemmelser,
navnlig for sd vidt angér dyrenes egnethed til transport.«
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BILAG II
»FORLZEG OVI-X
1.  Afsender (fuldstendig navn og adresse): VETERINARCERTIFIKAT
..................................................................... for tamfir og tamgeder ! til avl og/eller levebrug, som skal
..................................................................... sendes til EF
..................................................................... Nr. ORIGINAL
..................................................................... 3. Dyrenes oprindelse ®
2. Modtager (fuldstzndig navn og adresse) 3L Land:. .o e
..................................................................... 3.2, Omradekode: ......ooovininiiiiiiiiii
..................................................................... 4. Myndighed
..................................................................... 4.1, MINISTEIIUM . .. eee et eeenenen
..................................................................... 4.2, KONTOIT. o oini e
5. Dyrenes planlagte destination |
5.1 MedIemsSStat: «.vveeiiiiieeee e 4.3. Lokal/regional myndighed:..............cooeiiiiiiiniinn.
5.2. Bedriftens navn, adresse 0g registreringSMUIMIMET: | Lottt ittt e et e e e e v av e enranaernenenaans
..................................................................... 6.  Virksomhed(er) og palesningssted
..................................................................... med henblik pa eksport
..................................................................... (virksomhedens (-ernes) navn og adresse)
7. Transportmiddel og identifikation af sendingenm 6.1. Bedrift(er): ..o
7.1, (Lastvogn, godsvogn, skib eller fly)®
7.2. Registreringsnummer, skibsnavn eller rutenummer:
7.3. Oplysninger til identifikation af sendingen‘®:
..................................................................... 6.2.
8.  Identifikation af dyrene og undersogelser
8.1. Dyreart og/eller KrydSNINGer: ... ... et e e e e
8.2. Individuel identifikation af dyrene i sendingen ®
Officielt identifikationsnummer ® | Alder og ken @ | Undersogelser 9 1
| |
| |
| |
| |
\ \
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
\ \
| |
| |
| |
| |
| |
\ \
| |
| |
| |
\ \
| |
| |
| |
| |
8.3. Antal dyr i alt (med tal og bogstaver):
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9. Folkesundhedserklzring
Undertegnede embedsdyrlage bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder folgende krav:

9.1. Dyrene kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste 6 maneder, nar det
galder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

9.2. De er ikke blevet behandlet med:
- stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning

- stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF)

10. Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlege bekrafter, at ovennavnte dyr opfylder folgende betingelser:

10.1. De kommer fra et omradde med omradekode: ......ocooveevenee ® som pa certifikatets udstedelsesdato:

Oenten  [a) i de sidste 24 maneder har varet fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kvagpest,
bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sma dravtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged
og epizootisk hasmorrhagisk syge og i de sidste 6 méaneder fri for vesikular stomatitis, og]

eller [a)i) 1 de sidste 12 maneder har varet fri for kvagpest, bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sméa drovtyggere,

farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk hamorrhagisk syge og i de sidste 6
méneder fri for vesikular stomatitis, og

i) som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har varet
tilfelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens beslutning
/o JEFaf ... (dato), og]
b) hvor der i de sidste 12 méaneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere klovbarende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.
10.2. De har opholdt sig i det omrade, der er navnt i punkt 10.1, siden fodslen eller i mindst 6 méaneder, for de er afsendt til
EF, og har ikke varet i kontakt med importerede klovbarende dyr i de sidste 30 dage.
10.3. De har siden fodslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen varet holdt pa den/de bedrifter, der er neevnt i punkt 6.1:
a) péa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke vearet noget tilfeelde/udbrud af

bluetongue eller epizootisk haemorrhagisk syge i de sidste 100 dage, og

b) p& og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 20 km ikke varet noget tilfalde/udbrud af de
andre sygdomme, der er navnt i punkt 10.1, i de sidste 40 dage.

10.4. Sa vidt undertegnede bekendt og ifolge skriftlig erklering fra ejeren

a) kommer dyrene ikke fra en bedrift eller har varet i kontakt med dyr fra en bedrift, hvor nogen af folgende
sygdomme er blevet klinisk pavist:
i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma

mycoides var. mycoides »large colony«) i de sidste 6 maneder

ii) paratuberkulose eller lymfadenitis i de sidste 12 méaneder
iii) lungeadenomatose i de sidste 3 ar
iv) madi/visna eller viral artritis/encephalitis hos ged:

® enten [i de sidste 3 4r]
 eller [i de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende dyr derefter har reageret
negativt pa to test med mindst 6 maneders mellemrum]
b) er de omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og
c) har de veret fri for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste 3 ar for eksport.
10.5. Der er ikke tale om dyr, der skal slds ned itelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er

vaccineret mod de sygdomme, som er navnt i punkt 10.1.

10.6.A. De har oprindelse:
&an

enten [i det omrade, der er neevnt i punkt 3.2, og som er anerkendt som officielt fri for brucellose |

© eller  [p4 den/de bedrift(er), der er naevnt i punkt 6.1, hvor der gelder falgende med hensyn til brucellose (Brucella

melitensis):
a) alle modtagelige dyr har vaeret fri for kliniske tegn eller andre tegn pa denne sygdom i de sidste 12 méneder
k(ll)

b) et reprasentativt antal far og geder pa over 6 maneder undersoges hvert dr serologis
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I onten [c) ingen far eller geder er vaccineret mod sygdommen, undtagen dem, der er blevet vaccineret med Rev.
1-vaccine for mere end to &r siden
d) alle far og geder pa over 6 maneder har reageret negativt pa de sidste to test ¥, der er foretaget med mindst 6
maneders mellemrum henholdsvis den ........ (dato) og den ........ (dato), og]
 efler [©) far og geder pé under 7 méneder er vaccineret mod sygdommen med Rev. 1-vaccine
d) folgende dyr har reageret negativt pa de sidste to test 1, der er foretaget med mindst 6 méaneders mellemrum:
- alle ikke vaccinerede far og geder pa over 6 maneder den ................... (dato)og den ...................
(dato)
- alle vaccinerede far og geder pa over 18 méneder den ................... (dato) og den ...................
(dato)]
e) der er kun far og geder, der mindst opfylder ovenstaende betingelser.] |

©®  [10.6.B. De ukastrerede vaddere har i de sidste 60 dage til stadighed veret holdt pa en bedrift, hvor der ikke er blevet
diagnosticeret noget tilfeelde af smitsom epididymitis hos vadder (Brucella ovis) i de sidste 12 maneder, og pa
disse vazddere er der inden for de sidste 30 dage foretaget en komplementbindingstest til pavisning af smitsom
epididymitis hos vadder med et resultat pa < 50 1E/ml.]

10.6.C. Med hensyn til scrapie galder folgende:

(5)“(’)[10.6,01. hvis de er bestemt til en medlemsstat, der for hele eller en del af sit omrade er omfattet af bestemmelserne i
kapitel A, del 1, litra b) eller ¢), i bilag V11 til forordning (EF) nr. 999/2001, opfylder dyrene de garantier, der er
fastsat i programmerne i navnte litraer, og dyrene opfylder de garantier med hensyn til scrapie, som
bestemmelsesmedlemsstaterne kraver, og]

enten

®) [10.6.C.2.  de er dyr til levebrug, der er fodt og udelukkende opdrattet pa bedrifter, hvor ingen scrapietilfelde nogen
sinde er blevet diagnosticeret]

) U9110.6.C.2. for avisdyr, der er udstedt certifikat for senest den 30. juni 2004
de er fadt og udelukkende opdracttet pa bedrifter, hvor ingen scrapietilfalde nogen sinde er blevet diagnosticeret,
og som i de sidste tre ar har opfyldt folgende krav:
- de er undergivet regelmassig officiel veterinerkontrol
- dyrene er identificeret
- der er foretaget stikprovekontrol af gamle hundyr, som er bestemt til nedslagtning
- pé bedriften er kun indsat hundyr fra en bedrift, som opfylder de samme krav]

U3 110.6.C.2.for dyr, der er udstedt certifikat for mellem den 1. juli 2004 og den 30. juni 2007:
de er fodt og udelukkende opdrettet pa bedrifter, som har opfyldt folgende krav:
1. ingen scrapietilfeelde er nogen sinde blevet diagnosticeret

2. i mindst tre ar forud for certifikatudstedelsen
2.1.  har bedrifterne veeret undergivet regelmassig officiel veterinaerkontrol
2.2.  har dyrene pé bedrifterne veret identificeret

2.3.1. er foretaget stikprovekontrol af gamle hundyr, som er bestemt til nedslagning, og

2.3.2. alle dyr pa over 18 maneder pa bedrifterne, som er selvdade eller blevet aflivet pa bedrifterne efter den 1.
juli 2004 (undtagen dyr, der er aflivet som led i en sygdomsudryddelseskampagne cller er slagtet med
henblik pa konsum), er blevet undersogt for scrapie i overensstemmelse med de laboratoriemetoder, der er
fastsat i bilag X, kapitel C, punkt 3.2, litra b), i bilag X til forordning (EF) nr. 999/2001

2.4.1. pa bedriften er kun indsat hundyr fra bedrifter, som opfylder kravene i punkt 1, 2.1, 2.2, 2.3.1, og

2.4.2. fraden 1. juli 2004 er der pa bedriften kun indsat far og geder — bortset fra far med
prionproteingenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, som opfylder kravene i punkt 1, 2.1, 2.2, 2.3.1,2.3.2 og
24.1]
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®197110.6.C.2. for dyr, der er udstedt certifikat for efter den 1. juli 2007:

de er fodt og udelukkende opdrettet pa bedrifter, hvor ingen scrapietilfalde nogen sinde er blevet diagnosticeret,

og som i de sidste tre &r har opfyldt felgende krav:

- de er undergivet regelmassig officiel veteringrkontrol

- dyrene er identificeret

- alle dyr pé over 18 maneder, som er selvdade eller blevet aflivet pa bedrifterne (undtagen dyr, der er aflivet som
led i en sygdomsudryddelseskampagne eller er slagtet med henblik pa konsum), er blevet undersogt for scrapie
i overensstemmelse med de laboratoriemetoder, der er fastsat kapitel C, punkt 3.2, litra b), i bilag X til
forordning (EF) nr. 999/2001, og

- pa bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med prionproteingenotypen ARR/ARR — fra bedrifter,
som opfylder ovenstdende krav]

Oefler [10.6.C.3. det er fir, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, jf. bilag 1 til Kommissionens beslutning 2002/1003/EF, og
som kommer fra en bedrift, hvorfra der ikke er blevet indberettet scrapietilfelde inden for de seneste seks
méneder.]

® D 110.6 D. Dyrene har reageret negativt pa en serologisk prove for antistoffer mod bluetongue og epizootisk hemorrhagisk

syge, der er foretaget to gange pa blodpraver taget ved begyndelsen af isolations-/karanteneperioden og tidligst
28 dage senere, dvs. den ........ (dato) og den ........ (dato), og den anden preve skal vare taget inden for de sidste
10 dage for eksporten.|

10.7. De afsendes/er blevet afsendt ® fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:

©) enten  [direkte til EF]
® eller  [til det officielt godkendte samlested, der er nzevnt i punkt 6.2, og som ligger i det omrade, der er navnt i punkt 10.1]
og inden afsendelsen til EF:
a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbarende dyr, der ikke opfylder mindst de samme
sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og
b) har de ikke vaeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 20 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har
varet nogen tilfalde/udbrud af de sygdomme, der er navnt i punkt 10.1.

10.8. De transportkaretajer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

10.9. De er blevet undersogt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for palesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.
10.10. Deerden ........ (® plevet laesset pé et transportmiddel som nasvnt i punkt 7 med henblik pa afsendelse til EF, og dette

transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og er konstrueret
saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretojet eller containeren under
transporten.

11. Dyretransporterklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekrafter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under palasningen er blevet
behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets direktiv 91/628/EQF, iser med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

Officielt stempel og underskrift

UdFRrdiZet 1 cveeeeceeceen ooy DOT1 ettt b e
(Embedsdyrlagens underskrift)
(Stempel)
(Navn med blokbogstaver, titel og stilling)
Bemerkninger

(") Levende far (Ovis aries) og geder (Capra hircus) til avl eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes direkte til et slagteri.

() Tildelt af myndighederne.
(®)  Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag I til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste &ndringer).
(*)  For godsvogne og lastvogne anferes registreringsnummer, og for skibe anferes navn. For fly anfares rutenummer, hvis det er bekendt.

Ved transport i containere eller kasser anfores det samlede antal containere eller kasser, deres registreringsnummer og eventuelle
plombenummer i punkt 7.3.

()  Det ikke gzldende overstreges.
(®)  Udfyldes, hvis det er relevant.
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Samlestedet skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i bilag L.

Dyrene skal vere forsynet med:

a) et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anfores, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx
eremerke, tatovering, breendemarke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

b) et oremarke med eksportlandets ISO-kode.

Omfatter sendingen mere end en dyreart, anfores ogsé »far« og/eller »ged«.

(")  Alder (maneder). Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

(")  Eventuelle undersegelser, som er foretaget, for dyret er afsendt til eksport. Folgende koder anvendes i nedenstaende reckkefolge til

identifikation af de sygdomme, som der er undersogt for i henhold til punkt 12: brucellose (B. melitensis og B. ovis) - kode »BRL«,

punkt 13: bluetongue — kode »BTG« og epizootisk hamorrhagisk syge — kode »EHD«,

Kun for et land med angivelsen »V« i kolonne 6 i del 1 i bilag I til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste endringer).

Det repraesentative antal dyr, der skal underseges for brucellose, skal for hver bedrift mindst omfatte:

- alle ikke-kastrerede handyr, der ikke er vaccineret mod brucellose, og som er over 6 maneder gamle

- alle ikke-kastrerede handyr, der er vaccineret mod brucellose, og som er over 18 méneder gamle

- alle dyr, som er indsat pa bedriften siden foregdende test

- 25 % af alle hundyr i den fodedygtige alder (konsmodne) eller i laktation, dog mindst 50 hundyr.

(") Skal udfyldes, hvis destinationen er en medlemsstat eller del af en medlemsstat, som er navnt i bilagene til Kommissionens beslutning
93/52/EQF (med seneste endringer).

() I overensstemmelse med del 3.C i bilag I.

Hvis der er tale om mere end en oprindelsesbedrift, skal datoen for den seneste prove pa hver bedrift tydeligt anfores.

For dyr, der udelukkende er til avl.

Garantier i forbindelse med et program for bekaempelse af scrapie, som bestemmelsesmedlemsstaten forlanger i henhold til artikel 15 og

kapitel E i bilag IX til Radets forordning (EF) nr. 999/2001.

(*'y  Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kreves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag T til Réadets beslutning
79/542/EQF (med seneste endringer). Prover for bluetongue og epizootisk hemorrhagisk syge, jf. del 3.C i bilag 1.

(**)  Palesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lasset enten for den dato, hvor omradet i punkt 3 blev godkendt til eksport

til EF, eller i en periode, hvor EF har indfort restriktioner over for import af disse dyr fra det neevnte omrade.«




